
OŚWIADCZENIE O UMOWIE NAJMU
VERKLARING VAN EEN HUUROVEREENKOMST
DECLARATION DE CONTRAT DE LOCATION
ERKLÄRUNG ÜBER MIETVERTRAG
DECLARATION OF CONTRACT OF HIRE 
DIACHIARAZIONE DI CONTRATTO DI NOLEGGIO

Niżej podpisani oświadczają/ De ondergetekenden verklaren/Les soussignés déclarent/ Hiermit erklären wir/The undersigned declare/Gli sottoscritti dichiarano

1) odbiorca pojazdu/ de ontvanger van het voertuig/le réceveur du véhicule/der Empfänger des Fahrzeugs/the receiver of the vehicle/ L'esattore del veiculo: 



2) i posiadacz pojazdu/ En de houder van het voertuig/Et le propriétaire du véhicule/Und der Besitzer des Fahrzeugs/the vehicle owner/il proprietario del veiculo:


3) że pojazd o numerze rejestracyjnym/ dat het voertuig met kenteken/que le véhicule immatriculé/ daß wir den Fahrzeug mit 
amtlichen Kennzeichen/that the vehicle with registration number/che il veiculo con la matricola ……………………..
Marka-typ/ Merk-type/marque-type/Marke-Type/Brand-type/Marca-tipo …………………………………….

3) zarejestrowany na firmę: (nazwa i adres właściciela pojazdu)/ op naam van het bedrijf: (naam en adresgegevens eigenaar voertuig)/au nom du propriétaire (nom et coordonnées de l’entreprise)/auf Namen des Unternehmen (Namen und Adresse des Besitzers/on the company’s name (name and address of the owning company)/sul nome della società
………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………..

4) został wynajęty najemcy/verhuurd is aan/est donné en location à/vermietet worden ist an/has been hired to/è stato dato in noleggio a

………………………………………………………………………………….
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5) odbiorca/de ontvanger / Le receveur/	6) Właściciel/De eigenaar / le / 
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